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Poemat liryczny Juljusza Stowackiego.

W rzedzie poetéw ostatniego stulecia wysokie
zajat miejsce Juljusz Stowacki. Pierwsze
jego poemata, ile przedmiotowe, nie jawity jego
wewnetrznej istoty osobistej; w Lambrze i
Piesni Araba wiecej wysSpiewat siebie, i w
tych widzieliSmy w nim zwatpienie i owo pierw-
sze oburzenie sie mtodzienczego serca.

Chwila Powstania Narodu w r. 1831 natchneta
go kilka cudnemi piesniami, kiedy w tym samym
czasie inni $piewacy, jak mowi psalmista, na
wierzbach zlote zawiesili arfy. — Swiadek niesz-
czesnej przegranej, zamknagt w sercu wszystkie
bolesci narodu i wraz z innemi, te tylko unoszac
ostatnig skarbnice, wyszedt na wygnanie.

W miare wzrostu ducha i stowo jego zmie-
niato sie, tak: iz w korcu z szorstkiej mowy naszej
utworzyt on dziwnie metaliczne, $klane, muzy-
kalne narzedzie, — z ktérego ptynety dzwieki
wpierw niestyszane, igraszka palcéw jego, —
przelewat on krysztat i ztoto i lazur, ptynac, jak
sie wyrazit o sobie, po btekitnej grocie Sorentu.
— Gleboko czujgc narodowe bole, nieraz z siod-
mego nieba zrzucat sie w otchtan ognistg i klat
przeklenstwem, do jakiego Szekspir nigdy sie
nie podniost. — Przeszediszy wszystkie wiary i
niedowiarstwa, stangt nakoniecna tej wysokosci
ducha, jaka wihasciwie nazwa¢ by mozna jasnowi-
dzeniem. —

Przeglad: ,,Krél — Ducli* Juljusza Stowackiego. —
Mogita, powiastka (z czeskiego.) —

SEOWIANSKIM POSWIECONY.

7. Isaa

Poezje: Lirmmik. — Z Cory Stawy

Sa pewne sfery duchowe, do ktorych ani ka-
tolik, ani protestant, ani zaden tego lub owego
wyznania cztowiek, przystepu niema, jedno ten
ktory cierpiat niewinnie, cierpiat za wszystkie
fatsze ziemi, i wszystkie boleSci osobiste zwycie-
zyt; takiemu otwierajg sie inne, niewidzalne Swiaty
a stan ducha wodwczas, podniesiony, zwyczajni
ludzie nazywaja mistycyzmem. Stan taki nie
jest fantazyja, ale najwyzsza dla cztowieka praw-
da, ktéra prowadzi swojego ukochanego po nieo-
mylnej drodze, — jest to wyrazajac sie jezykiem
pisarzy zywotow Swietych, zachwycenie.

Juljusz dostgpit tej drogi, uczut sie w praw-
dzie, stowo dziata¢ w nim poczeto i objawito sie
poematem, o ktorym pisaC zamierzyliSmy, —
nastepnie jako cztowiek stat sie zywym przykia-
dem wielkiego mistrza swego: Chrystusa. —

Credo katolickie zewiera w sobie dwa naj-
wazniesze artykuly: o poczeciu sie z ducha i
obcowaniu $wietych; — dogmata rzeczone, roz-
maicie rozbierane i tftbmaczone bywaty, — nie mam
zamiaru porusza¢ tych kwestyi, wszakze chcac
wyjasnic stowo wieszcza, nalezy mi te dwa dog-
mata przypomnie¢. —

Gdyby Krol Duch byt, jak inne, ptodem mniej
wiecej Swietnej imaginacyi, nie potrzebowatbym
tak wysoko powaznego stanowiska; inaczej sie
ma z utworem podanym za prawde zycia Autora,
— tu juz potrzeba glebszego wejrzenia w rzecz
samg, aby pobieznem przejrzeniem nie skrzyw-
dzi¢ moralnej istoty piszacego. —

Piesni tej nie mozna nazwac apokaliptyczna —
cata tres¢ jej bowiem wprzesztosci, — ale racze|



jest ona spowiedzig historyi przed obecnoscig —
historyi, w ktorej nie traktaty, nie pewne zobowig-
zania doczasowe, ale duchy zle i dobre odgry-
wajg wielki drammat, odpowiednio woli przed-
wiecznej i sitom, ktérym sie przy poczeciu pod-
dajemy.

Walko $wiatta i ciemnos$ci, dobrego i ziego,
czarnego i biatego, znang w nauce Zoroastra i
w mytologii stowianskiej, — dualizm, o ktérym
tyle juz moéwiono i pisano, widzimy i w Krolu
Duchu, z tg rdznica, ze tu walcza wecielajgce sie
duchy z mocg wzietg za Swiatem, za ktorej zie
uzycie spetniajg pokute,— ktora znowu staje sie
zbawieniem ziemi.

Indyjskie przechodzenie dusz, ale nie btedne
lecz usprawiedliwione, przybieranie tych Ilub
owych ciat, w miare sity ducha, jest owym pocze-
ciem sie z ducha, podanem do wiary przez
Credo Katolickie, branem w przeSwiadczenie po
dtugiej wedréwce duchowej i gtebokim wpatry-
waniu sie w siebie.

Autor, z dzieta Platona de Republica po-
wies¢ o Herze Armenczyku prawadzi dalej przez
nastepne jego zywoty. — Armenja, za czasow
Kelana, nastepcy Bibarsa, krdla Kairu, i poprze-
dnio przez Rzymskich Wodzéw wojowana, przed-
stawia niejakie podobienstwo ze Stowianszczyzng.
— W Kraju tym, okoto goér Kaukazkich, zbiegty
sie wszystkie podania kolebki rodu ludzkiego
siegajace. “Mieszkancy widzg tam jeszcze ostat-
nie szczatki Arki Noego.} — W owym to pelnym
tajemnic kraju, piorunami bijagcemi w Hera, Jul-
jusz Stowacki swoj rozpoczyna poemat.

Wygnaniec Florencki, wielki Gibelin, prze-
chodzit przez pieklo w towarzystwie Wirgilju-
sza, przez raj z Beatricg i drugim poetg Sor-
dello; Krol-Duch, podobniez przechodzi przez
Swiat z umitowang pieknoscig. —

Za Innocentego rozpoczety sie walki
z kosciotem, ktérego nieomylnos$¢ zachwiala sie
skutkiem ostatnich wojen krzyzowych i kiétni z
cesarzem Niemieckim: wtedy Boska-Komedja
byta niejako przeczuciem przysztych bojow o
wolno$¢ mysli; obecnie, w wielkiej epoce rozpo-
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czynajagcej walki o wolno$¢ czynéw, Krol-Duch
jest réwniez niezmiernie waznem zjawiskiem.
Dziwnie pieknem znajdujemy uniesienie na
widok owej na wieki umitowanej pieknosci:
QPiesn 1.}
Ani gwiazdzice co sie w morzach pala,
A majg w Swietle teczowe kolory,
| sg gwiazdami w ciemnicy pod falg
Tak btyszczacemi, ze moérz dziwotwory
Delfiny, w morzu swoje tuski skals,
I obchodzg je cicho jak upiory:
A pltyna¢ wierzchem nad niemi nie $Smiejg —
Tak mocno w morzu te gwiazdy jasniejg!

Ani tych gwiazdzie jasno$¢ tajemnicza
Tak nie przeraza owe pierwoplody ;
Jak pieknos¢ ktpram ja poznat z oblicza
We mglach Letejskiej zapomnienia wody.........
I ktéz ona? ... czy to dziewicana wzor Malwiny
Ossyana, grajgca na harfie przy wygastych wul-
kanach, na jakiem$ wybrzezu? czy klasztorna
Beatrice?... Jest to Corka stowa? jakg Ju-
dejscy widzieli prorocy ....

Duch Hera rodzi sie Popielem: stowiarska wiedz-
ma Spiewa nad nim swoje starozytne runy i
wkilada nan chrzest zemsty. — Pomiedzy ludem
stowianskim utrzymuje sie wiara, ze przeklenstwo
matki w ztej godzinie calemu zyciu dzieciecia
towarzyszy. Potega stowa w ziej i dobrej godzi-
nie, znana u starozytnych wieszczbiarzy i wiedzm,
dla dzisiejszych ludzi stata sie bajeczng, — wyo-
brazenie nawet 0 niej przez grubg powloke ma-
terjalizmu przebic¢ sie niemoze.......

W takiej to ztej godzinie nawotywane duchy
otaczajg rodzace sie dziocie.

Z popiotow rycerzy powstaje Popiel, rozpoczy-
najac szereg Swiatoburzcow, ktorych ciata wypet-
niac ma sobg przez wieki.'— Nie podobna bytoby
zrozumie¢ owych mocarzy ziemie od czasu do
czasu zdobywajacych, gdybysmy samej tylko
checi osiggnienia stawy przypisywali te ich sza-
long zadze owladania Swiatems wihasciwie jest to
takze mitos¢ dla ziemi — mito$¢ podobna tej, jaka
patat Tarkwinjusz dlaLukrecyi, namietna, wsciekta,
nieznajaca granic. — Krél-Duch z takg mitoScig
dla Stowianszczyzny na Swiat przychodzi. Przez
cigg dziejow w coraz odmiennych ciatach ukazuje
sig, nakoniec uznaje zbrodnie swoje: juz nie pod-



bija Stowianszczyzny, ale chce si¢ dowiedzie¢
czy jest Bog? i morduje prorokéw. — Niebo
zleka sie o ziemie i ostatnia glina jego sie roz-
pada; ale jego wieczne zycie nie skonczone:
spetnia¢ on ma duchem co ciatem spetnit. Przyj-
dzie on owtadnag¢ krolestwo Ducha, — wszystkie
duchy w jedng gierlande zebraé w koto siebie,
potega prawdy zawojowaC Swiat przyszty, jako
potega zelaza wojowat Swiat przeszly.
(Piesn Iii):
Taki byt koniec mojego zywota,

Spiewany dtugo w kraju przez Rapsodéw:
Ktorzy nie doszli w czem byta istota

Czynow? w czem wyzszos¢ od Rzymskich Herodow'?
Nademna byla mysl stoneczna, ziota,

Do niej moc ciemnych, okrwawionych wschodéw

Wiodta mie prosto w ziotych celéw' progi:
Jam szedt. .. jak rycerz: krwawo — i bez trwogi

Zycie dzwieczato w kazdej ducha strunie,
Moc stycha¢ byto w kazdym moim kroku:
Cho¢ by¢ na takiej drodze? — lepiej w trunie!
Cho¢ z myslg taka? — lepiej z witdcznig w boku!
Predzej czy pdzniej deszcz piorundw- lunie
Na orla ktory stoice miat na oku:
Na mnie — zoérawia z wyciagnietg szyjaq
W przyszto§¢ — pioruny Boze jeszcze bijg - - - -

Ale przeze mnie ta Ojczyzna wzrosta,
Nazwiska nawet przeze mnie dostala;

I pchnieciem mego skrwawionego wiosta

Dotychczas idzie: Polska — na bdél — skata. . . .
Fala jg druga nieraz z drogi zniosta,

I duch jej Swiety poszedt w kwiaty ciata
Bezwonue, martwe .. .. lecz com ja wycisnat
Pod krwig, . . tem zawsze zwyciezyt gdy biysnaH . .

Spijze m6j ksztalcie pierwszy... z ducha zdjety, —
Swiecacy w dali jak kiezyc na nowiu:;
Upiorny... za krew wylang przeklety...
W koszuli z drutéw- i w czepcu z otowiu.
Klgtwa na ciebie! jak na dyamenty,
Na bazaltowe kolumny w pustkowiu
Pierwszej natury, z ducha budowane,
W ciemno$¢ i w chmury i w piorun ubrane. . |

Lecz ja na tobie noge postawitem,
| dalej szediem; a juzem byt Bozy. —
Morza sie cofng, gory pojda pylem,
I Swiat sie komet deszczami zatrwozy,
Gdy duchem spelnie — co ciatlem spetnitem ;
Duch — ukazany w pierwszej Swiata zorzy...
Ktoremu, Pan Bég swych zaston uchyla —
A lat tysigce sg jak jedna chwila.

Poemat rzeczony, na nute Tassa pisany okta-
wami, niema tego pradu rwigcego za sobg mysl
czytelnika, jakg ma kazdy z utworéw Byrona,
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gdzie forma co chwila zmienia sic, — to pedzi
jak famiacy brzegi Ocean, to sie przelewa w
strumien wazki; — ta jednostajnos¢ formy, do

Rapsodéw Rycerskich bydz moze iz jest niewla-
Sciwa, zwazajac wszakze: iz tu strona opisowa
niebyta gtownem zadaniem autora, pojmujemy: iz
mys$l wielka w kazd¢j formie nie przestaje bydz
wielka.

Zna¢ w tym utworze mito$¢ Stowackiego dla
poezyi Greckiej. Kilka ustepow przypomina uczte
na dworze krola Feakow, — rozumie sie ksztat-
tem, nie za$ trescia. — Jego $piewacy stowian-
scy majg podobienstwo do Rapsodéw hellenskich.

Geslarz stowianski odmienng miat posta¢, byt
on czem$ wiecej nad Rapsoda wojewoddw; wieszcz
to i kaptan by}, niesacy od chaty do chaty swoja
lire czy wanto, — S$lepy, bo dym ofiarny odjat
mu wzrok, czczony od ludu, przy kazdym
ognisku miat on dla siebie goscinne miejsce, kazda
chata otwierata mu drzwi swoje.

Z opowiadali owych Stowian stawionych przed
Cesarzem Maurycyuszem, widzie¢ mozna jakie
znaczenie mie¢ musiata figura piesniarza u ludu
bawigcego sie Geslg a rolg. —

Swityn, w krétu-Duchu, niema narodowego
kolorytu, niema takze i zupetnie Greckiego, —
a czego wina w fantazyi niepowstrzymanej au-
tora, w wyobrazni, w ktorej wszystkie pieknosci
form graly bezustannie. Chwytat on pierwszy
lepszy stréj, byle teczowy, byle wykgpany w
zorzy i przyodziewat -wen swoje ideaty: dla tego,
jak z obrazow mistrza szkoty weneckiej nie poz-
na¢ stroju ani patacow Judejskich, tak préznoby
u Stowackiego szuka¢ prawdy w zewnetrznych
ksztattach jego figur. Pooblekat on w togi Sto-
wian, a Rzymian w stowianskie postroit haleny.

W przejsciach z ciat w ciata autor nie opisuje
nigdy tych stanowczych chwil, z tad czytajgcemu
trudno$¢ w zrozumieniu, a w postaciach mocarzy
niewykonczenie. —

Stowacki nie byt rzezbiarzem, ale malarzem
obrazéw, i to na chmurach, a jeszcze wiasciwiej
na btyskawicach; styl jego Rzymianin nazwatby
ztotym, a do imienia jego dodatby, jak Cezarowi:
boski.



Przytaczamy tu jeszcze ustep dziwnej piekno-

sci — (z piesni 10:

Do gwiazdic morskich tajemniczej jasni,
Porownywatem to Ludu zjawienie;

Ktory zyt w chatach prozen wszelkiej wasni,
A miat z jabloni swoj napdj i cienie.

Krélowie jemu panowali wihasni:
Cudowne jakie$ Lecha pokolenie!

Majgce w sobie cate Polski Stowo —

I moc, i rozge cudéw Mojzeszowa.

Teraz wiem jako duch pod ziemig widzi —

A w Slepym czesto ten cud ujrzysz Dziadu,

Ktorego wiejski ci pies nienawidzi,
Zorawianemu gdy podobne stadu

Za nim sie wlekg duchy: — S$wiat zen szydzi?

Ale go chlopek czuje Krélem gadu;
I wie, ze na te Zrennicy blachmany
Bije $wiat duchéw tecza malowany.

Te oczy, reka zastonione Bozg,
Czasem pod ziemig idg ziota zyla,
Az im sie ciemne kurhany otworza,
Jak gdyby stofice pod ziemig Swiecito.
Blachy sie zlote na wzrok ludzki sroza!
Proch ludzki wstaje pod $wietg mogita,
| iv ksztalt cztowieka znowu sie ukiada,
Na nogi wstaje i w proch sie rozpada.

Oni to widzg — wiasnie ... gdy gromada
Uraga... $ledzac zamyslone czoto. —
Ta Madros¢, ktéra caly Swiat spowiada,
Dawniej pertowg mwieficzona jemiota,
Z krolem na tronie lub przy krélu siada,
I w plomieniste sie upioréw koto
Zamyka: nie czar... nie prézna guslarka,
Lecz Madros€... choréb duchowych Lekarka.

Wiec wkoto — wioski w wience kaliniane
Strojne, i Roki poswiecone duchom,
Mogily kozom i pasterzom znane,
Trzody dziwigce sie ptakéw rozruchom,
Mogity dawne! dawno zapomniane!
Dawno oddane mgtom i zawieruchom!
Z darni odarte.......

Czasami tylko jaki zwyczaj dawny,
Indyjski, naksztatt ztotego upiora,
W lasach powstanie. — Kiedy rycerz stawny
Umrze... to Lud go grzebie jak Hektora:
Dwanascie koni bije, i krwig sptawny

Stos... gdzie$ pod lasem. .. pod mgtami wieczora

Ubrany w rogi jelenie i w glowy
Zamienia w ogien... i w stup purporowy.

Wieszcze sie jawig w ogniu, i Guslarze
Przepowiadajg przyszly Swiat nieznany.

Co w piesni stworzg, to sie wraz pokaze
Przyprowadzone na $wiat przez szatany.
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Kazdy wiek wielkie miat prawdy Ofttarze,
Cze$¢ ducha, ducha namietne Kaptany,
Ktérzy wyroki uprzedzajac Boze,
Dla ciat... nie krzyze mieli... ale noze................

W tych kilku strofach historyk ma wytknie-
te stanowisko, z jakiego patrze¢ sie nalezy na
zycie spoteczne Stowian przedchrze$cijanskich. —

Juljusz Stowacki, mniej popularny przez gte-
bokos¢ mysli od autora Przed$witu, pojeciami
rownosci  Stowianskiej rozni sie od poje¢ row-
nosci szlacheckiej, przez ostatniego wyznawanych.
Wiara jego stowianska, chrzest bolesci, posta-
wity go w chwale tego Lirnika Stowianina z
czasow popielowych. Nie predko on bedzie zro-
zumianym i ocenionym, a przynajmniej nie przez
Societas Jesu. Miejsce jego nie na dworze
Hrabiow, ale u wr6t ubogiej chaty wie$niaczej,
przy dogorywajgcym ognisku, kiedy sie to wiele
ztotych marzen snuje po gtowie: o mitosci, o por-
dzewiatych mieczach, a nadewszystko o wolnosci,
owej co to nie ze szlacheckiej reki ale z Bozej
ptynie _ ... L

POEZJE.
wWirnik.
(Basn.)
No! ja tam niewierni . . a kto to wie?
Moze to prawda, moze i nie!

Nasi na pole wyszli z plugami —
Wyszli z ptugami i z redlicami.
Zorali role przez dzien bez mata —
Patrza : alisci ziemia zczerniatal

Dziwnie im strasznie, b6¢ to byt oto
Piasek pod borem, jasny jak zioto.

Stang i patrza, dumajac proznie;
Ten tak powiada, — ten znowu roznie.

Az tu od lasu wiedzie przez pole
Dziada Lirnika mate pachole.

Pachole miato koszulke biatg,
A niebieskiemi oczki patrzato.

A Lirnik, z brodg do ziemi dziad,
Musiat mie¢ chyba juz ze sto lat. —

Na wszelkg zmiane cziowiek sie trwozy:
Kto wie jak bedzie? lepiej czy gorzej? —
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— ,,0Oj! ciezki przyjdzie na ludzi los!‘
Ozwat sie jakby z pod ziemi glos

Starzec pod drzewem przy drodze stali
Zdalo sie, czoto wsrdd lisci miat.

Wychudte rece nad ludzmi wznidst,
| tak sie zdalo jakoby rést . . . .

Migajg gwiazdy, wiecz6r zapada,
Ludzi sie wielka zbiegta gromada.

— Zle bedzie dzieci! ta ziemia biata,
Z wielkiej bolesci tak poczerniata.

»Ona¢ wam zboze rok na rok wyda,
Lecz braknie ludzi ... na c6z sie przyda?

,»Ojcéw ni synéw! wrég nieoszczedzi,
Miecz wam zatruty do serca wpedzi.

,,Od piersi matki oderwie dziecie,
Dziewki -wam zhanbi, zatruje zycie.” —

Tu widzac Lirnik ze ludzie ptacza,
Poczat swa lire kreci¢ prostacza.

A tak wesolo, a tak radosnie,
Ze az z uciechy serce im rosnie.

Smieja sie dzieci, ciesza sie starzy,
| lzy i przestrach uciekly z twarzy.

Chiopcy do gory skacza z radosci,
Petno uciechy i wesotosci.

Parobcy stalne podnoszg kosy,
Dziewki $piewajg wdziecznemi glosy . . .

Na lirze strona mocniej zabrzekla —
Pelng nadziejg brzekta — i pekfa . . .

Céz to za tuman z tej strony dmie?
»Dzieci! nie mgfa to! nie chmura — nie!

,»T0 chmury wrogoéw ciggna z tej strony!*
Pierzchnagt z daleka lud przelekniony.

I jeno kilku zostalo przy nim:
»~Powiedz co czyni¢? a my uczynim!

,.Kt6z z nas pokara te wsciekte wrogi,

A wréci pok6j w domowe progi?ll =

A na to starzec: — ,,Kto te zerwang
Naciggnie strone mojg kochana.

,»Kto ja naciagnie, ten sprawi cud,

Kto zagra na niej, ten zbawi Lud!* —
I dat im lire — — i znéw przez pole
Wiedzie Lirnika mate pachole - .

| kt6z poradzi tej cudnej stronie?
Ktéry pociagnie to mu sie zsunie!

Hej! ty Lirniku! wr6¢ sie no sam!
Naciggnij strone i zagraj nezm! C

Lenartowicz.

z Cory Stawy.
(Stawy Dcera.)
Jana Kollara.

(O! tech zlatych, staroslawskych ¢asou...
O! starych Stowian ztoty czasie btogi!
Czyjez dzi$ oko lzg sie nie zaleje,

I kt6z nie westchnie, czytajac twe dzieje —
Chociaz narodu kreslity je wrogi.

Nie znane byly u naszych pradziadow
Klucze, zapory, szafoty, wiezienia;

Ani sie poja¢ mogli ze zdziwienia,

U swych niemieckich widzac je sgsiadow.

Obce im byly kradziez i morderstwo,
Kiamstwo, zebractwo, klgtwa, przeniewierstwo;
Sedziwa staro$¢ miode plemie czcito;

Gedzba i piesni w calej ziemi brzmiaty,
Wrota goscinne wszedy osciez staty

Dzisiaj — niestety! — wszystko sie zmienito!

(Kdybych sem mel bertu stokrajinsku . .

Ol gdybyz przy mnie berto mocy byto,
Gdybym mogt reka zawtada¢ zwyciezka;
Raz by sie jeden narescie skofczyto

Sasiedztwo, wieczng co nam byto kleska!

Od Adrjatyku, az ku bagnom fifiskim,
Od Laby, po nurt Dunaju bystrego,
Nie zelaznemi slupami Chrobrego —
Granice murem opasat bym chinskim.

Ta bym ja tarcza od zguby ostatniej

Ostonit ciebie, 0 narodzie bratni!

Ktéremu, — wieéej gdy niema co brac,
Wydartszy wszystko, — Niemiec, na ostatek,
Dzi$ sie niewzdryga z piersi twoich matek
Stowianskie mleko twe ssac.*)

______ *

»
NMogita.
Powiastka.
(z czeskiego, Karola Sabiny. **)

Ziemia ostania sie ciemnym mrokiem, — wie-
czor zapada, — dokota gtucha panuje cichos¢;
lecz nie jest to cicho$¢ spokoju: jest to cisza po-
Wsrdd lezacej w pomroku

przedzajgca burze.

)

*

*) Niewiasty serbskie z JLuzycow zwykle uzywane

bywajg za mamki u okolicznych sasiadéw.
**) Z czasopisu Wocela (Pszczota) r. 1848.



doliny wierzba chwieje sie nad zapomniang mogita,
a w bliskiej krzewinie kukutka od$piewuje smu-
tng piesn swoja.

Kto $pi w tym samotnym grobie? . . Prozno
sie bodziesz chciat pyta¢ dokota, nikt ci niepo-
wie, — prozno pojrzysz na mogite, gtadka, bez

napisu, nie zaspokoi ciekawosci twojej* — Po-
stuchaj ze co o niej prawi powies¢ stara.
Byto to za czaséw Ferdynanda Il., po niesz-

czesliwej bitwie na Biatej-gorze. Nieludzki tyran
Maxymilian Bawarski wszedt do Pragi jako dziki
barbarzyhie¢; a jednak w Pradze jeszcze najle-
piej sie dzialo. — Tymczasem osobna tluszcza
krwawych niemieckich czechozercow rzucita sie
prosto z pagdrkow Biatogorskich w doline, nad
brzegi Weltawy, okoto Slychowa, za Kukly , i
dalej jeszcze. Trzydziestu z nich, rabujac i za-
bijajac gdzie sie im ku temu sposobno$¢ po dro-
dze zdarzyla, rzucito sie na jedng z wsi poblis-
kich. Wopadli do wioski — lecz tu ich zwiodta
nadzieja: nieznalezli tam zadnej zywej duszy, a
izby, komory, stajnie i stodoty ze szczetem byly
prozne.

W bezsilnej wsciektosci rzucili ogien w opusz-
czone budowle, i juz odciggac sie zabierali, gdy
w tern kilku z nich dostrzegto $ladéw prowadza-
cych do bliskiego gaju; w tej chwili cala rota
puscita sie za niemi, krzyczac i hukajac rados-
nie, pewna ze znajdzie sobie wynagrodzi¢ zawdd
we wsi oprdznionej doznany.

Domyst ich nie byt zupetnie préznym, i im
dalej tem bardziej utwierdzali sie w nadziei.

Drozyna do gaju prowadzaca byta niezmiernie
wazka, tak ze ledwie pojedynczo jezdziec za
jezdZzcem postepowa¢ mogli, i to zwolna, krok
za krokiem, z powodu korzeni i gatezi tamujg-
cych droge. Na koniec udato sie im przedrzec
na swobodng przestrzen; pierwszy z wychodza-
cych na nig stanat zadziwiony, niewiedzac czyli
obtad uwodzi go jaki, albo li tez prawdziwy ma
przed sobg obraz.

»Hej kamraci! a to co?4 zawotat — ,,czy to
zaklety jaki czeski zamek, a w nim zakleta
ksiezniczka i skarby, — czy djabet chce nas
wystrychna¢ na btazny marnym pozorem?4 —
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Gdy to mowit, pozostali towarzysze wyjechali
takze na otwarte miejsce; lecz wszyscy staneli
jak wryci, uderzeni czarujagcym widokiem. Przed
niemi rozposScierat sie, petny wszelkiego rodzaju
kwiecia, ogrodek, wsrdd ktérego wznosit sie.
niewielki ale prze$licznie w najswiezszym Ow-
czasowym stylu zbudowany, letni zameczek.

Wszystko byto tu tak ciche, tak tagodne, tak
za serce ujmujace, ze ledwie mozna tu byto
uwierzy¢ iz niepodal sroga rzez tylko co sie
ukoriczyta.

— ,,Co myslicie? bracial — Nie bylazby
szkoda tej chatupy, gdybysmy jg zniszczy¢ mieli?4
— odezwat sie przywoddzca.

— A to czemu nie?4 — odpart inny —
»musim tu sobie nagrodzi¢ za czas gdzie indziej
bezkorzystnie stracony. Nie ma co mysle¢! Przez
trzy juz godzin ttuczem sie z miejsca w miejsce
a nic jeszcze porzadnego w rece nasze nie po-
padto. Posmiewiskiem bylibySmy dla drugich,
gdybysmy sie z préznemi wrdcili rekoma.ld —

— ,,0 tem tez nie mowal!44 — dodat pierwszy

»,Ma sie rozumie¢ ze pojdziem, a co sie znaj-
dzie zabierzem; mysle tylko zebySmy domek
sta¢ niechali.d —

Zanim jeszcze na te stowa ktory odpowie-
dzie¢ zdazyt, w wystawie domu otwarto sie okno
i niewiasta niewystowionej urody w niem sie
ukazata.

= ,,0tdéz c6$ dobrego dla nas'#4 — zawotat
jeden z rabusiow: — ,dalej bracia! ... rzucimy
losy komu sie z nas ma dostac.4 —

Przywddzca ich, maz wiecej niz trzydziesto-
letni, udatnej postaci, czarnych kedzierzawych
wiosow, oczu jak gwiazdy btyszczacych, wystg
pit na poprzoéd, mowiac:

— ,,Bracial pozwdlcie, niech wpierwej sie
zblize i przeméwie stdw kilka do tej krasawicy.
Niemacie sie co $pieszy¢, wszak wam nieuciecze.i

Chociaz sie to niewszystkim z nich zdawalo,
zaden naprzeciw sie nieodezwat; a przywddzca
postgpiwszy, zastanowit sie przed domkiem. —
Wejrzenie pieknej dziewczyny, bolesny wyraz
na jej przeslicznej twarzy i rozlane na niej ja-
kie$ niewystowione uczucie, nagle tak go przejety



ze niezdolny stowa przemdwi¢, jak oczarowany,
potozywszy reke na sercu, w milczeniu na nig
spogladat.

— ,,Czego zadacie?* — odezwala sie ona
srebrnym gtosem: — ,,przychodzicie li jako przy-
jaciele szuka¢ gosciny? . . badZciez powitani!
Ojciec mdj z bratem wyszli wczoraj do boju, a
dotad jeszcze niewrdcili; pozostatam sama z matka.
Przynosiciez nam wiesci szczeSliwe? . . Czechy
sgz wolne? ... O! z tg wieScig w dwojnasob
powitani badZcie!* —

Mtody przywodzca byt wojownik zgota w
serdecznych sprawach nieSwiadomy; usta jego
nigdy jeszcze niedotkly byly ust kobiecych, w
sercu jego nigdy sie tkliwe nieozwato uczucie,
bojei walki byty jedynym jego zywiotem, wojenna
stawa i tupy jedynym meskich zadz jego celem.

Ale kt6z nie wie, ze jest czar, przemagajacy
nad najtwardszemi umysty? Ktz niezna sity,
przed ktérg bohaterowie sktadajg swe oreze,
przeciw ktdrej najzacietsza niepomoze walka?
Jako blask z biekitnego nieba bijagcy uderza ona
w pier§ cztowieka, ttumigc wszelkg mysl sobie
przeciwna.

Tej sile ulegt w tej chwili przywodzeca, kto-
rego towarzysze o tupach tylko mysleli; ulegt
uczuciu, a wszelkie poprzednie zamiary, w sercu
i mysli jego, zapomniane na raz zostaty.

Dtugg chwile trwat w tym stanie, niezdolny
przemowic¢ stowa, — przed oczyma jego otwierat
sie Swiat dotad nieznany, serce jego gorzato i
twarz ptoneta zarem. NareScie zdobyt sie na od-
powiedz, lecz gtosjego docata teraz brzmiat ina-
czej niz przedtem.

— ,,Daruj, ze przychodzimy naruszy¢ spokéj
cichego twego przybytku . . . Nie jesteSmy sy-
nami twojej ojczyzny; — jesteSmy Bawarzy.
Jesli dotad jeszcze niedoszia cie wieS¢ o tem co
sie Swiezo stato, dowiedz sie ze Czesi porazeni,
a Praga w naszych reku zostaje. Biata-gora
rozbita wszystkie nadzieje wasze: odtad na zaw-
sze nie ma wiecej Czech.

Z gtosnym okrzykiem padta na te stowa om-
dlata dziewica; wojacy tymczasem rzucili sie do
zamknietego wnijséia domu, grzmigc we wrota,

by im je otwarto. Marne jednak byto ich ocze-
kiwanie, nikt sie z wewnatrz nie odzywat ani
drzwi otwierac nie przychodzit.

Bijagcemi we drzwi rézne kierowaty pobudki,
zotnierze mieli tylko tup na widoku, dowddzca
ich myslat tylko o omdlatej pieknosci; on chciat
nies¢ pomoc, oni zniszczenie.

Zniecierpliwieni, wszyscy spotem naparli na
wrota i z toskotem je z zawias wyparli. — Trzy-
dziestu namietnoscig rozognionych wojakéw rzu-
cito sie do wnetrza domu. Na lewo i na prawo
rozwarli drzwi z sieni do dalszych komnat: wszedy
dostatek lezat dla nich tupdéw. +tupigc, poczeli
przeglada¢ izbe po izbie, komore po komorze.

Tymczasem wodz ich, niepatrzac ani na zioto
ani na srebro, wyzszem uczuciem wiedziony, spie-
szyt na gore, spodziewajac sie tam znalesC te,
ktéra jednem wejrzeniem zmienita catg jego istote.
Gdy wiec towarzysze jego rabuja, lub niszcza
czego zrabowa¢ niemoga, on dostat sie do kom-
naty, w ktorej ona omdlata na ziemi lezata.

Uklekngwszy okoto niej, stowy najstodszemi
i gorgcem swein tchnieniem starat sie jg do zycia
powrdci¢, — az mu sie to nareScie szczesliwie
udato; otwarta blekitne oczy, — a jemu sie zdato
ze oblok rozstapit sie przed nim, jasne odstania-
jac niebo.

— L Aniele!™ —'moéwit — ,,odpus¢, ze wargi
moje dotknety sie zuchwale czota twego... Spoj-
rzyj.- na kleczacego przed tobg niewolnika, —
zapomnij zem zoknierzem w wojsku waszych wro-
gow! zapomnij ze naleze do zwyciezcdéw nad brac-
mi twemi, zapomnij o wszystkiem, co by mogto
nienawis¢ twa na mnie zwali¢. Jednem spojrze-
niem, stowem jednem, daj mi zna¢ ze moge mie¢
nadzieje skionienia serca twojego ku sobie. —
Styszysz? juz sie oto przyblizajg zotnierze moi; —
mord, krew i tupiez znaczg kazdy ich krok....
oni i ciebie nieochronig. Ale jedno spojrzenie
twoje zapewni ci obronce; zadna dion takoma
niezdota sie cie dotkng¢, chyba by po moim trupie...
O! rzeknij tylko stowo, rzué na mnie jedno spoj-
rzenie, co by mogto da¢ nadzieje!” —

Bolesny u$miech przebiegt po ustach dziewicy,
i poétgtosno odpowiedziata:



»Goracemi przemawiasz stowy, lecz one na
mnie jak 16d zimny dziatajg. Ty nalezysz do
liczby wrogéw wolnosci naszej, — i stowa twe
brzmig dla mnie zdradg i Smiercig. Odstgp odemnie!
Jeslis jest wsponiatomys$inym, bron matki mojej
stabej, — ona jest tu w drugiej komnacie....
Mnie uwazaj za corke twych wrogow tylko, tylko
za swa nieprzyjaciotke. — O tak! nienawidze
ciebie i przeklinam was wszystkich, zdrajcy, wrogi
ziemi czeskiej, ojczyzny mojejl*“ — Przy tych
stowach powstata, rzucajgc na rozognionego wo-
jownika wejrzenie dumy i wstretu pethe. — On
jeszcze kleczat.

— ,,A wiec nie masz dla mnie ni stowa, ni
spojrzenia taskawego? — Stysz! zotnierze juz nad-
chodzag.* —

— ,,Niech przyjda!44— odrzekta ona—,,wiedz,
jestem Czeszka i niedrze przed Smiercig.d —

Nim sie wojownik na odpowiedZ zdobyt, z
sgsiedniej izby odezwat sic staby gtos niewiesci,
wotajac: ,,Ludmitoly

W mgnieniu oka dziewica odbiegta za gltosem;
wojownik poskoczyF-za nig, jak dziki jelen, wy-
ciggajac ogromny miecz swoj z pochwy. Lecz
reka jego wraz z mieczem bezsilnie wnet opadta,
a tza zaszty jego oczy.

— ,Zastuzytemii — rzekt do siebie — ,,ni
to cierpienie. Ttumitem w sobie od mtodu uczucie*,
a oto teraz, zbudzone, msci si¢ na mnie!#d —

W tem zabrzeczaly oreze przede drzwiami
komnaty, drzwi sie rozwarty: rabusie napehili jg

cata.
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Niemato sie zadziwili widzac tu wodzaSW(g'ego!
z wyciggnionym mieczem, wspartego 0 drzwi
dalej” wiodace.

—~ ,,0 ho! nasz wodzu, poSpieszytes sie, zeby
sobie na gorze cé$ lepszego znale$c!¥ —' odez-
wali sie niektorzy.

— ,,Szukajcie wiec przy mnie#4 — odpart —
,a jesli na zdZzbto maku znajdziecie przy mnie
korzysSci, na miejscu zabi¢ mnie mozecie.d —

W jednej chwili komnata, byla przetrza$nieta,
i wszystko co najmniejszg chociaz miato cene badz
ztupione, badZ zniszczone.

— .,No!/' — odezwat sie jeden — ,tu juz nic
niema wiecej; pojdzmy dalej!-{ — | wszyscy ku
dalszym postapili podwojom.

Lecz tam z podniesionym mieczem zastgpit
im dowddzca.

— LA hald — zawotat jeden — ,to dlatego
chciates zebysmy koto ciebie szukali, ze$ tam
ukryt swoja korzy$¢! Myslisz zem cie nieuwazal?
Tam jest biata ona gotebiczka, nieprawda?...
Paniczku! w wojnie pan nie jest panem.4

Drudzy jeli mu przyswiadcza¢, — lecz dowodz-
ca, jak lew rozjuszony, catg sitg si¢ im opart. —
Zwarly sie miecze, posypaty iskry, i krwawa
zaczela sie bitwa... WAKrotce nieszczesliwy do-
wodzca legt, caty ranami okryty.

Zaslepieni rabusie rzucili sie do dalszej izby:
— byta prozna. tup spodziewany uszedt im przej-
$ciem tajemnem. —

Znalezli nakoniec drzwi skryte, lecz prozno
sie silili otworzy¢ je lub zdruzgotaé; ciosy ich
bezsilne padaly na Zelazo. Kie Y sie okoto nich
silg, gtos poln¢j trabki sptoszyt ich. Spojrzeli
przez okno: przybywajacy byli to Czesi, z Kklgski
uchodzacy. Lupieznicy zaledwie zdazyli tylnemi
wroty uciec przed zastuzong pomsta.

Ojciec z_synem i przyjaciotmi swemi wrocili
z nieszczeSliwej walki; nie na diugo: — rodzina
Dubrawskich nalezata do wygnancow. Nim jed-
nak opuscili ojczyzne, wzniesli gréb szlachetnemu
nieprzyjacielowi. —

Dom i ogrdd dawno juz zniklty, — mogita do-
tad stoi. — B.

Wydawcy i autorowie zyczacy sobie aby o wydawanych przez nich dzietach w piSmie naszem

donoszono, zechcg eksemplarz takowych pod adressem redakcyi nedestac.

(Dgtoszenia i sprawoz-

dania w Stadle umieszczone, powtorzone bedg w piSmie Slavische Jarbiicher.)

Wszelkie listy, artykuty | nadsetki moga by¢ przesytane franco pod adressem: ,,An die Re-
daction des Stadto in Bautzen im Konigreich Sachsen.d Lub' pod tymze adressem ksiegarska droga
do ksiegarni Wellera w Budyszynie: (,,Wellersche Buchhandlung.4)

Prenumerata roczna, czyli na 52. arkuszy: Zip: 24.
- potroczna: - - - 26. - 12.

Prenumerowa¢ mozna nawszystkich urzedach pocztowych. ) )
W razie gdyby ktora poczta czynita trudnosci, uprasza sie o natychmiastowe

uwiadomienie redakcyi.

Wydawca odpowiedzialny: 1. E. Sinoler.
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